Einbau-Backofen

beko
—

BBIE110N2X

EAN: 8690842803796

Notizen

- Multifunktionsofen mit 6
Funktionen

- SteamShine-Reinigung

- Edelstahl-Blende

Typ: Einbau-Backofen
Kochfeld-Typ: ---

Einbaugerat: Ja

Display: ---

Anschlusskabel: Ja

Wassertank mit Fillstandanzeige
(Dampfgaren): Nein

Schublade im Sockel: Nein

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten

Ofentyp: Multifunktionsofen
Farbe: Edelstahl

Elektronische Sperre — Typ: ---
Herdsteuerungstyp: mechanisch
Konnektivitat: ---

Kochfeld-Abdeckung: ---



beko
—

Einbau-Backofen

Ofen:
Ofen-Typ: Einbau-Backofen Display: Nein
Tluranschlag: unten Versenkbare Knebel: Nein
Booster-Funktion — Schnellaufheizung: Nein  Einschubebenen: 5
Pyrolyse: Nein Tirverriegelung im Pyrolysevorgang: Nein
SteamShine: Ja SteamShine+: Nein
Automatische Innenbeleuchtung bei Soft-Close-TirschlieBmechanismus: Nein
Tiroffnung: Nein
Innentlr-Typ: Vollverglast Innenglas herausnehmbar: Ja
Innenverglasung: 2-fach Cool Door: Nein
Herausnehmbare Seitengitter: Nein Teleskopausziige: Nein
Innen-Rickwand: Emailliert Clean-Zone: Nein
Abklappbarer Grill: Nein Kleinflachengrill: Nein
Drehspiel: Nein Bratenthermometer: Nein
Mikrowellenfunktion: Nein Automatische Garprogramme: Nein
PizzaPro: Nein Dampfgarfunktion: Nein
Funktionen:
Anzahl: 6
Umluft Ober-/Unterhitze
Umluftgrill Grill
Booster Unterhitze
Zubehor:
Universalblech, emailliert: 1 Fettpfanne, emailliert: 0
Grillrost: 1 Seitengitter: 0

Teleskopauszug: 0
Zubehor pyrolysefahig: ---

Energieeffizienzindex EEI: 95,2
Energieeffizienzklasse: A*

Energieverbrauch (kWh), konventionell: 0,95
Energieverbrauch (kWh), Umluft: 0,79
Anzahl der Garrdaume: 1

Warmequelle: elektrisch

Nutzbares Volumen (l): 66

Art des Ofens: Einbauofen

*Auf einer Skala von A+++ (hochste Effizienz) bis D (niedrigste Effizienz)

Frequenz (Hz): 50 Anschlusswert (W): 2400
Spannung (V): 220-240

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten

Sensitivity: Public



beko
—

Einbau-Backofen
Unverpackt
Hohe (mm): 595 Breite (mm): 595
Tiefe (mm): 567 Gewicht (kg): 26

NischenmafRe:
Undercounter (HxBxT in mm): 600 x 560 x 550
Hocheinbau (HxBxT in mm): 590 x 560 x 550

Verpackt
Hohe (mm): 655 Breite (mm): 660
Tiefe (mm): 660 Gewicht (kg): 28,4

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten

Sensitivity: Public



beko
—

Einbau-Backofen
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Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten

Sensitivity: Public



beko
—

Einbau-Geschirrspliler

BDIN14N22

EAN: 8690842482526

Notizen

- Clean&Shine-Programm
- Direct Access Display

- 3-6-9 h Zeitvorwahl

- Watersafe+

Typ: vollintegrierbarer Einbau-Geschirrspiiler

Malgedecke — Anzahl: 14 Form: 60 cm

Farbe: --- ProSmart Inverter Motor: Nein

10 Jahre Motorgarantie: Nein Display: Rotes Direct Access LED-Display mit
Sensortasten

Einbaugerat: Ja Unterbaufahig: Nein

Innenbeleuchtung: Nein Trocknungssystem: Statisch

Tribungssensor: Nein Anzahl der Spiilebenen: 2

Anzahl Splltemperaturen: 4 Splltemperaturen: 35-50-65-70

Hocheinbaufahig: Ja

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten



Einbau-Geschirrspliler

beko

Oberkorb - Hohenverstellbarkeit: Nein
Besteckkorb: Ja

Umklappbare Tellerhalter im Oberkorb:
Nein

Tassenablagen — Anzahl: 2

Salztrichter: Ja

3. Schublade: Nein

Messerablage: Ja

Tassenablagen im Oberkorb:
hohenverstellbar

Umklappbare Tellerreihen im Unterkorb:
Nein

Schnell-Funktion: Nein
Extratrocknen-Funktion: Nein
Zeitvorwahl (h): 3-6-9

Kontrollanzeige fir Klarsplilermangel: Ja
Wasserenthartung: bis 50 dH
Tastensperre: Nein

TrayWash: Nein

Aqualntense: Nein

SlideFit: Nein

Halbe Beladung: Ja

Funktion fiir Tab-Geschirrspilmittel: Nein
Programm-Ablaufanzeige: Nein
Kontrollanzeige fir Salzmangel: Ja
Wasserschutzsystem: Watersafe+
Cornerintense: Nein

SteamGloss: Nein

Schnell+: Nein

LEDSpot: Nein

Programme Anzahl: 4

Programme:
Eco 50°C
Clean&Shine 65°C

Zusatzfunktionen:
Hygienelntense

Zusatzfunktionen Anzahl: 2

Intensiv 70°C
Mini 35°C

Halbe Beladung

Energieeffizienzindex (EEI): 55,9**
Energieeffizienzklasse: E*/**
Renigungsleistungsindex: 1,13**
Trocknungsleistungsindex: 1,07**

Energieverbrauch in kWh (pro Betriebszyklus): 0,951**
Wasserverbrauch in | (pro Betriebszyklus): 12,9**

Programmdauer (h:min): 3:25**
Luftschallemission (dB(A) re 1pW): 49**
Luftschallemissionsklasse: C**
Aus-Zustand (W): 0,50
Bereitschaftszustand (W): 1,0
Zeitvorwahl (W): 4,0

Vernetzter Bereitschaftsbetrieb: 0

*Auf einer Skala von A (hochste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz)
* %

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten

Sensitivity: Public

Angaben fur das Eco-Programm bei Kaltwasser. Der tatsachliche Verbrauch hangt von der Nutzung des Gerats um vom Hartegrad des Wassers ab.



beko
—

Einbau-Geschirrspliler

Wasseranschluss: Warmwasser bis 60°C Frequenz (Hz): 50

Anschluss der Wasserzufuhr % Zoll: Ja Wasserdruckbereich (N/cm?): 3 bis 100
Anschlusswert (W): 1800-2100 Leistung Heizelement (W): 1800
Kabellange (cm): 150 Max. Stromstarke (A): 10

Spannung (V): 220-240

Unverpackt
Hohe (mm): 818 Breite (mm): 598
Tiefe (mm): 550 Gewicht (kg): 34,6

Tiefe bei gedffneter Tlr (mm): 1150

Verpackt
Hohe (mm): 859 Breite (mm): 644
Tiefe (mm): 661 Gewicht (kg): 36,9
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Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten

Sensitivity: Public



PRODUKTINFORMATIONSBLATT

Name oder Marke des Lieferanten

Beko

Adresse des Lieferanten

Arctic S.A Gaesti, Dambovita, 13 Decembrie Street, No 210,

Romania

Modellkennung

BDIN14N22 7648101677

Allgemeine Produktparameter

Parameter Wert Parameter Wert
Nennkapazitét (ps) 14 Abmessungen in cm Hohe 82
Breite 60
Tiefe 55
EEI 55,9 Energieeffizienzklasse E
Reinigungsleistungsindex 1,130 Trocknungsleistungsindex | 1,070
Energieverbrauch in kWh [pro 0,951 Wasserverbrauch in Litern] 12 9
Zyklus], basierend auf dem [pro Zyklus], basierend auf
Oko-Programm mit dem Umweltprogramm.
Kaltwasserfillung. Der Der tatsachliche
tatsachliche Energieverbrauch Wasserverbrauch hangt
hangt davon ab, wie das Gerat von der Verwendung des
verwendet wird. Gerats und der
Wasserhérte ab.
Programmdauer (h: min) 3:25 Typ Einbau
Akustische 49 Akustische C
Geréauschemissionsklasse in der Geréauschemissionsklasse
Luft (dB (A) bei 1 pW) in der Luft
Aus-Modus (W) (falls Standby-Modus (W) (falls
zutreffend) 0,50 zutreffend) 1,00
Verzogerungsstart (W) (falls| 4,00 Vernetzter Standby -
zutreffend) (W) (falls zutreffend)
Mindestdauer der vom Lieferanten angebotenen Garantie: 24 Monate

Zusatzliche Information :

Weblink zur Website des Lieferanten, auf der die Informationen in Anhang Il Nummer 6 der
Richlinie (EU) 2019/2022 der Kommission enthalten sind:

http://support.beko.com




beko
—

Einbau-Kiihlschrank

BSSA210KASN

EAN: 8690842487002

Notizen

- Schlepptiirtechnik

- 123er Nische

- 175 Liter Nutzinhalt
e -nur 35dB

Typ: Einbau-Kihlschrank
Nettovolumen gesamt (l): 175

Gefrierfach: Ja Farbe: Weil

SmoothFit: Nein Kihlsystem: MinFrost

ProSmart Inverter Kompressor: Nein 10 Jahre Kompressorgarantie: Nein
Einbau-Gerat: Ja Tirbefestigung Einbau: Schlepptir
Display: Nein Display Position: ---

KihImittel: R600a Unterbaufahig: Nein
Hohenverstellbare FilRe: Ja Turanschlag: rechts, wechselbar
Kompressoren — Anzahl: 1 Anzahl unabhéangiger Kihlkreislaufe: 1

Temperatursteuerung: mechanisch

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten

Sensitivity: Public



Einbau-Kiihlschrank

beko
—

Nettovolumen Kiihlbereich (l): 156
Anzahl Ablagen: 4

Anzahl Tirablagen volle Breite: 3
Eierbehalter Anzahl: 1
Snack-Schublade: Nein
Innenbeleuchtung: Ja
Flaschenhalter: Ja

Anzahl Gemiseschubladen: 1

Features Kiihlen

0°C-Zone: Nein

Active Fresh Blue Light: Nein
FreshGuard: Nein
Geruchsfilter: Nein
Schnellkihlen: Nein
Turalarm: Nein

Anzahl Ablagen verstellbar: 3
Anzahl Tirablagen halbe Breite: 0
Butterfach: Nein

Material Fachbdden: Glas
Position Innenbeleuchtung: oben
Chrom-Flaschenregal: Nein

Everfresh+: Nein
Harvest Fresh: Nein
lonizer: Nein
Abtauung: automatisch
Urlaubsmodus: Nein
Temperaturalarm: Nein

Nettovolumen Gefrierbereich (l): 19
Eiswirfelschalen Anzahl: 1
Abtauung: manuell

Lagerzeit bei Storung (h): 13
Tiralarm: Nein

Anzahl Sterne: 4

Kihlakkus Anzahl: 0
Gefrierkapazitat (kg/24h): 2
Schnellgefrieren: Nein
Temperaturalarm: Nein

Energieeffizienzindex (EEI):
Energieeffizienzklasse:
Luftschallemissionen (in dB(A) re 1 pW):
Luftschallemissionsklasse

Jahrlicher Energieverbrauch (kWh / Jahr):
Klimaklasse:

Art der Lichtquelle:

Klasse fir die Lichtquelle:

*Auf einer Skala von A (hochste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz)

99,7
E*

35

B*
152
SN-ST
LED
G*

Frequenz (Hz): 50
Kabelldnge (cm): 210

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten

Sensitivity: Public

Eingangsspannung (V): 220-240



beko

Einbau-Kiihlschrank —
Unverpackt

Hohe (mm): 1215 Breite (mm): 540

Tiefe (mm): 545 Gewicht (kg): 38,5

Verpackt

Hohe (mm): 1290 Breite (mm): 575

Tiefe (mm): 600 Gewicht (kg): 42,2

o b
LA
Beko

BSSA210K4SN 7520320025

152 kWh/annum

x [

19 L 156 L

=)

ABcp

STOT/ETOZ

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten

Sensitivity: Public



Produktdatenblatt

Name oder Handelsmarke des Lieferanten (b),(d): Beko
Anschrift des Lieferanten (b),(d): Arctic S.A Gaesti, Dambovita, 13 Decembrie Street, No 210, Romania
Modellkennung (d) : BSSA210K4SN-7520320025
Type of refrigerating appliance: Kuhlschrank mit Gefrierfach
Geraduscharmes Gerat: NEIN Bauart: Einbaugerat
Weinlagerschrank: NEIN Anderes Kiihlgerat: JA
Allgemeine Produktparameter:
Parameter Wert Parameter Wert
Hoéhe 1215 Gesamtrauminhalt (in dm3 Breite x oder |) 175
Gesamtabmessungen (in Millimeter) Breite 540 Energieeffizienzklasse E
Tiefe 545 Luftschallemissionsklasse B
EEI 100
Extended
Luftschallemissionsklasse(db(A) ref 1 pW) 35 Klimaklasse: temperate
/Subtropical
Jahrlicher Energieverbrauch (in kWh/a) 152
Hoéchstumgebungstemperatur (in °C), fiir die das Kiihlgerat geeignet ist 10 H6chstumgebungstemp:;:::r::::nis"::), fiir die das Kihlgerat 38
Winterschaltung NEIN
Fachparameter:
Fachparameter und -werte
Empfohlene Temperatur-einstellung fiir Entfrostungsart
Fachtyp Rauminr\alt des] eine o.ptimit.erte Lebensmitﬂtellage.rung. (in Gefriervermégen (in (automatische
Fachs (in dm3 °C) Diese Einstellungen diirfen nicht im Entfrostung = A,
oder ) Widerspruch zu den Lagerbedingungen ke/24h) manuelle
gemaR Anhang IV Tabelle 3 stehen; Entfrostung = M)
Speisekammerfach NEIN - - - -
Weinlagerfach NEIN - - - -
Kellerfach NEIN - - - -
Lagerfach fiir frische Lebensmitte JA 156 4 - M
Kaltlagerfach NEIN - - - -
Null-Sterne- oder Eisbereiterfach NEIN - - - -
Ein-Stern-Fach NEIN - - - -
Zwei-Sterne-Fach NEIN - - - -
Drei-Sterne-Fach NEIN - - - -
Vier-Sterne-Fach JA 19 -18 2 M
Zwei-SterneAbteil NEIN - - - -
Fach mit variabler Temperatur NEIN - - - -

Fiir Vier-Sterne-Féacher

Schnelleinfrierfunktion I NEIN

Fur Weinlagerschranke

Anzahl der Standardweinflaschen I -

Lichtquellenparameter (a) (b ):

Art der Lichtquelle LED
Energieeffizienzklasse G
Mindestlaufzeit der vom Hersteller angebotenen Garantie (b ),(d) : 24 Monate

Weitere Angaben:

Weblink zur Website des Herstellers, auf der die Informationen gemiR Nummer 4 Buchstabe a des Anhangs der Verordnung (EU) 2019/2019 der Kommission ( 1) ( b) zu finden sind:

http://support.beko.com

(a) GemaR der Delegierten Verordnung (EU) 2019/2015 der Kommission (2 ). (b ) Anderungen dieser Eintrage gelten nicht als relevante Anderungen im Sinne des Artikels 4 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2017/1369. ( d ) Dieser Eintrag
gilt nicht als relevant im Sinne des Artikels 2 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2017/1369




Autarkes Kochfeld

beko
—

HIC 64100 X

EAN: 8690769374621

Notizen

- Autarkes Kochfeld - Sologerat
- Bedienknebel rechts oben
- Edelstahlrahmen

Typ: Glaskeramik-Kochfeld
Einbau-Gerat: Ja

Anzahl Kochzonen: 4

Zweikreis-Zone: Nein

Steuerung: Bedienknebel
Betriebsanzeige: Ja

Digitale Anzeige der Kochstufe: Nein
Timer: Nein

Sicherheitsabschaltung (gegen zu langen
Dauerbetrieb): Nein

Glas-Inlay: Ja

Farbe Kochfeld: Schwarz
Memory-Funktion: Nein

Slide&Cook: Nein

Stop&Go: Nein

Geeignet fir flaichenbiindigen Einbau: Nein
Automatikprogramme: Nein

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten

Rahmen: Edelstahlrahmen

Kochstufen je Zone: 6

Braterzone: Nein

Anschlusskabel: Ja

Restwdarmeanzeige: Ja

Booster-Funktion Schnellaufheizung: Nein
Kindersicherung: Nein

Uberlaufschutz: Nein

Reinigungsschaber: Nein
Farbe LED (Display): --
Geeignet flr Power-Splitter: Ja
FlexInduktion: Nein

EasyFit: Nein

Direct Access: Nein

Induktion: Nein



Autarkes Kochfeld —

Kochzonen Anzahl: 4

Vorne links: @ 180 mm — 1700 W
Hinten links: @ 140 mm — 1200 W
Vorne rechts: @ 140 mm — 1200 W
Hinten rechts: @ 180 mm — 1700 W
Mitte: ---

Max. Stromstéarke (A): 2x 16 Anschlusswert (W): 5800
Frequenz (Hz): 50 Anschluss: Kabel, Herdsteckdose
Spannung (V): 380-415

Unverpackt

Hohe (mm): 71 Breite (mm): 580
Tiefe (mm): 510 Gewicht (kg): 7,6
Verpackt

Hohe (mm): 125 Breite (mm): 655
Tiefe (mm): 550 Gewicht (kg): 9
Einbau

NischenmaR (BxT in mm): 560 x 490

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten

Sensitivity: Public



Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014 and UK S12019 No. 539 PRFOT13156C FOGO102648 Ed.08/18

Value Unit
Supplier's name or trade mark ELICA [Til nome oil marchio del fornitore; BG uve WA THPFOBCK2 MaPKa Ha A0CTaBUMKE: Flvalmistajan nimi tai tavaramerkki; LV piegadataja nosaukums vai precu zime; PTnome do fornecedor ou marca comercial; SV Leverantérens namn eller varumarke; FR nom du fournisseur ou marque; CS nazev nebo obchodni znatka vyrobce; HR naziv ili zastitni znak proi Ca; MTisem il-fornitur jew il-marka
jali tieghu; RO denumirea sau marca EL'Ovopa kat ofjpa tov UA MapKa
Model identifier E076BII-027-002 IT modello; BG ugentuduatop va wogena; Fl malli; LV piegadataja modela identifikators; PT identificador de modelo; SV Leverantérens modellbeteckning; FR modele; CS model; HR model; MT L-identifikatur tal-mudell tal-fornitur; RO identificatorul de model al furnizorului; EL Movtého; UA mogens
Annual Energy Cnnsumptinn - AEChood 131 kWhla [Tindice di effici ica; BG rofuunata Ha eneprus; Fl i i i, LV erins gada; PT consumo anual de energia; SV Den arliga energifarbrukningen; FR consommation d'énergie annuelle; CS index energetické dZinnosti; HR indeks energetske uinkovitosti; MTil- konsum annwali tal-energija; RO consumul anual de energie; EL Aeiktng evepyelaic
- landBoang; UA piuuit o6car KBr-r} pik
Energy Efficiency Class A IT classe di efficienza energetica; BG knacuT Ha exepruiina i i v ivitates klase: PT classe de eficiéncia energética; SV jeffektivi FR classe defficacité énergétique; CS tFida ické dginnosti: HR Klasa i i; MTl-Klassi tal-efficjenza energetika; RO clasa de eficiena energetica; EL Katnyopia evepyetakiic
landdoang. UA knac eneproedhexTuHocTi
R . .. IT efficienza fluidodinamica; BG r Fl inen tehokkuus; LV hidrodinamiska efektivitate ; PT eficiéncia da dindmica dos fluidos; SV fl6 i ivi FRefficacité flui ique ; CS fluidni dynamicka i€innost; HR uinkovitost dinamike fluida; MT - efficjenza fluwidodinamika; RO eficiena fluido-dinamica ; EL Auvapkn anddoon
Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood 318 % 6 TinpoRMHaN i
N . - IT classe di efficienza fluidodinamica; B6 knacbt Ha Fl i LV hidrodinamiskas efektivitates klase; PT classe de eficiéncia dinamica dos fluidos; SV flédesdynamiska klassen; FR classe d'efficacité fluidodynamique du modele; CS tfida fluidni dynamickeé uinnosti; HR klasa u€inkovitosti dinamike fluida; MT il-Klassi tal-efficjenza
Fluid Dynamic Efficiency class A fluwidodinamika; RO clasa de eficiena fluido-dinamic3; EL Katnyopia p kg anddoong; UA knac ri uHoi i
Light Efficiency LEhood %1 lux/W T efficienza luminosa; BG TaHa Flvaloteho; LV apgaismojuma efektivitate; PT eficiéncia de iluminagao; SV Belysningseffektiviteten; FR efficacité lumineuse; CS svételnd Gcinnost; HR uGinkovitost svjetla; MT l-efficjenza tat-tidwil: RO eficiena iluminar; EL @wtetvi) anddoon; UA cainoBa echeKTHBHICT BUNpOMiHI0BaHHS
o . IT classe di efficienza luminosa; BG knacbt va Ha Fl LV apgaismoj vital PT classe de eficiéncia de iluminagdo; SV Belysningseffektivitetsklass; FR classe d'efficacité lumineuse du modele; CS trida svételné Gcinnosti; HR klasa uéinkovitosti svjetla; MT il-Klassi tal-effi¢jenza tat-tidwil; RO clasa de eficiend a ilumindrii; EL Katnyopia
Lighting Efficiency Class A butetvic andBoong; UA Knac caitnosai eheKTHBHOCTi BHIPOMiHIBaHHS
I .. o T efficienza di filtraggio dei grassi; BG TaHa ua MasuHK; Flr LV tauku filtrésanas efektivitate; PT eficiéncia de filtragem de gorduras; SV Fettfiltreringseffektiviteten; R efficacité de filtration des graisses; CS dcinnost filtrace tuki; HR uinkovitost filtriranja masnoca; MT L-efficjenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO eficiena de filtrare a
Grease Filtering Efficiency - GFEhood 16.0 % |grasimilor, EL AnéBoon i Tou hinoug; UA i Xupis
o . [T classe di efficienza del filtraggio dei grassi; BG knacbT Ha Ha Mashuh; Fl LV tauku filtréSanas efektivitates; PT classe de eficiéncia de filtragem de g : SV fettfiltreri ivit FR classe defficacité de filtration des graisses du modele; CS tFida €innosti filtrace tuku; HR klasa uinkovitosti filtriranja
Grease Fllterlng Effluency class C masnoca; MT il-klassi tal-efficjenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO clasa de eficiend a filtrarii grasimilor ; EL Katnyopia andBoang tou dktpapipatog tou Aimoug; UA knac ediekTusHoCTi thinbTpauii xupis
[T flusso d'aria alla potenza minima; BG AeGHTLT npk MukMManHata cKopocT Ha HopManwo uanonseake; Flilmavirtaus minimiteholla; LV gaisa plismas atrums pie minimala atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar naregulacdo de velocidade ‘minima; SV Luftfgde vid minimi under normalt bruk; FR débit d'air a la vitesse minimale ; CS pritok vzduchu pfi minimalnim vykonu; HR protok zraka
- . . 1-fluss tal tal t
Minimum Air Flow in normal use 260.0 m’lh na minimalnoj snazi; MT il ja fil-velocita minima pparat waqt uzu normali; RO debitul de aer la turaie minima; EL Po} aépa atnv eAdywotn xv. UA BuTaryBanus nositps (u3/ron) Ha WBHAKOCTi 33 PeXHMy KopHcTy
IT flusso d'aria alla potenza massima: BG aeGuTbT npw MakcumanHata ckopoct wa HopManko uanonssane; Fl ilmavirtaus maksimiteholla; LV gaisa plasmas atrums pie maksimala atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regula;an de velocidade maxlma SV Luftflgde vidmaximihastighet under normalt bruk; FR débit d'air a la vitesse maximale ; CS prutok vzduchu pfi maximalnim
Maximum Air Flow in normal use 6200 m’lh Ivykonu; HR protok zraka na maksimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocith massima tal-apparat wagt uzu normali; RO debitul de aer la turaie maxim3; EL Por} aépa ot péyiotn wyU.; UA sutarysanus nositps (u3/rop) Ha WBHAKOCTi 33 PexuMy
IT flusso d'aria in condizioni di uso intenso o boost; BG neGuTT Ha no3uuaTa 3a WHTEH3HBEH K (hOpCHPaH PeXHM, ako Mma Takwsa; Flilmavirtaus intensiivisessd tai tehostetussa kaytdssa; LV gaisa pliismas atrums intensivaja vai pastiprinataja reuma PTvalor do fluxo de ar) no modo intensivo ou boost; SV luftfléde vid intensiv- eller boostinstallning. FR le débit d'air en mode intensif ou
ir Flow at intensive/huust setting NA m'/h l«boost»;; CS priitok vzduchu za pudmmekmtenzlvmhn nebo zvySeného pouzivani: HR protok zraka u uvjetima intenzivnog koristenja ili pojacanja; MT |-fluss tal-arja meta |- apparat ikun ged jithaddem bl-uzu tal-modalita intensiva; RO ebitul de aer in modul intensiv sau accelerat,; EL Por) aépa ud ouvBiikeg Evtovng i emrayuvapevng yprong. UA Buraryeanns nositpa (w3/rog) B ymoax
{HTEHCHBHOTO PeXKUMY a0 PeXuMY NiBHLEHO IHTEHCHBHOCT
IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza minima; BG HHBOTO Ha MOWHOCTTa Ha HaMbUBaHAS Bb3/YWEH Wy, o KpHBa A pH WAHWManKaTa ckopoct; Fl melupaastdjen A-painotettu aanitehotaso minimiteholla; LV A-izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisa pie minimala atruma normala rezima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagao A com a regulagdo de
. .o velocidade minima ; SV Luftburet akustiskt buller fér A-viktade ljudeffektutslépp vid minimi under normalt bruk; FR emlssmnsacnusuquesdelalr pnndereesds la valeurAalavnesse minimale; ES vazend hladina emisi hluku akusnckehnvykunu pri minimalnim vykonu; HR ponderirana zvucnasnagaArazme buke na minimalnoj snazi; MT l-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja,
Aﬁ‘”F'Q"“" s“g"d Power Emission at 190 dB](A) ippezati ghall-frekwenza Afil-velogita minima; RO puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia minima disponibila; EL ZtaBjuopévn akovotwi wyic A twv ekmopriv BopuBou ot eAdxwotn wy.; UA pisenb akyCTHuHOro NOWMPEHHS WyMy B NOBITPI 33 WKanoH A Ha MiKiManbHii weMgKoCTI
minimum spee : relpW
IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; BG HBOTO Ha MOWHOCTTa Ha H3NbUBAHHS Bb3YLIEH WM, N0 KpHEA A npu  ckopoc; Fl A-painotettu aanit LV A-izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisa pie maksimala atruma normala rezima; PT nivel de poténcia sonora com ponderago A com a regulagéo de
A-weighted Sound Power Emission at dB(A) velocidade maxima SV Lufthuret akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutsapp vid maximihastighet under normalt bruk. FR émissions acoustiques de l'air pondérées de la valeur A la vitesse maximale;CS vézené hladina emisi hluku vykonu pi alnim vykonu; HR ponderirana zvucna snaga A razine buke na maksimalnoj snazi; MT L-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-
N 69.0 oss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil-veloita massima; RO puterea acustica ponderatd A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia maxima disponibil3; EL StaBupévn akoustkii wyic A twv ekmopmav BopuBou ot péywotn oy ; UA pieHb akyCTHYHOTO NOWMPEHHS Wymy B NOBITPi 33 WKAN0KD A Ha MAKCHMANbHIH WBHAKOCTI
maximum speed relpW
IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore in condizioni di uso intenso 0 boost; BG 4uB0TO Ha MOWHOCTT Ha M3NbYBaHS Bb3AYWEH WYM, N KPHBA A Ha NOSHUKATA 3 HHTEHIHBEH WK NOPCHPaH FE)KMN aKo uMa Takwsa; Fl melupaastdjen A-painotettu aanif atai kaytissa: LV A-izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisaintensivaja vai pastiprinataja
rezima; PT nivel de poténcia sonora com ponderago A no modo intensivo ou boost; SV luftburet akustiskt buller fir A-viktade lj vid intensiv- eller :FR es émissions de lair pondérées de lavaleur An mnds intensif ou «boost»; CS vazend hladi isi hluku vykonu za podminekii nebo 1vysenehn pouzivéni; HR  ponderirana
A-weighted Sound Power Emission at dB(A) lzvuéna snaga A razine buke u uvjetima intenzivnog Koristenjaili pojacanja; MT l-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-fioss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A meta -apparat ikun ged jithaddem bl-uzu tal-modalita intensiva j; RO puterea acusticé ponderat3 A a emisiilor sonore transmise prin aer in modul intensiv sau accelerat; EL TraBopévn akoutikij oy A tav exropnav Bopipou urd
intensive or boost speed NA re ]FW louvBikee éviovig f XUVG Xprionc.; UA pisens 0 NOWHPEHHA WyMY B NOBITPI 33 WKaN0K A B yMOBaX iHTEHCHBHOTO PeXuMy a6io pexumy NiLBHLLEHOi iTEHCHBHOCT
. IT consumo di energia in modo spento; BG KoncymawnsTa Ha MOWHOCT B peXnM u3knioueH”; FI i a;LV jaudas patérins izslégta rezima: PT cansumo de energia no modo de desativagao; SV effektfarbrukningeni franlage; FR la consommation d'énergie en mode «arrét».; S spotreba energie ve vypnutém rezimu; HR potrosnja energije u nacinu rada iskljucen: MTil-
Power consumption off mode - Po NA W |konsum tal-enerija fil-modalita Mitfi: RO consumul de putere in modul oprit; EL Katavékwan evépyeia o katdotaon; UA ¥ PEXHMi BHMKHEHHS!
- [T consumo di energia in modo standby ; BG koncymaLuaTa Ha mowHocT 8 pexu 8 rotosroct”; Fl energiankulutus standby-tilassa; LV jaudas patérins gaidstaves reZima; PT consumo de energia no modo de espera; SV effektfdr ingen i standby-lage; FR la ion d'énergie en mode «veillex, CS spotfeba energie v pohotovostnim rezimu ; HR potrosnja energije u stanju mirovanja; MT
Power consumptionin standby mode - Ps NA W fi-konsum tal- -energija fil-modalita Stennija; RO consumul de putere in modul standby ; EL Katavahwon evépyetag o€ katdotaon avayoviic ; UA eeprocnoXmBanHs y pexumi ouikyBanHs
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Symbol Value Unit
— IT Fattore di i nel tempo; BG Hay Ha spemero; Fl Ajan korotuskerroin; LV Laika palielinajuma koeficients; PT Fator de aumento de tempo; SV Faktor povecanja casa; FR Facteur d'accroissement dans le temps; CS Koeficient zvySeni asu; HR Faktor povecanja vremena; MT Fattur ta’ zieda fil-hin; RO Factor de cretere in timp; EL apdyovtac au€nong katd tv ndpodo
ITime increase factor f 09 'Tou Xpdvou; UA KoedbiuienT 3pocTannst y aci
L. Mindice di efficienza energetica; BG Manexc Ha enepriina FlEnergi i i LV ivitates indekss; PTindice de eficiéncia energética; SV Indeks energijske u€inkovitosti: FR Indice d'efficacité énergétique; CS Index energetické ucinnosti; HR Indeks energetske utinkovitosti; MT L-indici tal-efficjenza energetika; RO Indice de eficiend energetica; EL Aeiktng
Energy Efficiency Index EElhood 512 anédoong; UA Mlokashuk
N s T Portata d'aria misurata al punto di massima effici G leGuT, uamepeH B T0YKaTa Ha Hail-BUCOKa edhek- THBHoCT ; FI Mitattu ilmavirta parhaan hyitysuhteen pis-teessa ; LV Gaisa pliisma, mérita optimalaja darba punkta ; PTDébito de ar medido no ponto de maior eficiéncia; SVlzmerjena stopnja pretoka zraka natncklna]veqe utinkovitosti; FR Debit d'air mesure au point de rendement
Me_a?umd air flow rate at best emc'e“cY QBEP 335.0 m“/h maximal ; CS Naméreny priitok vzduchu v bodé nejv) nosti; HR Izmjerena stopa protoka zraka pri togki najveceg stupnja iskoritenja ; MT Ir-rata tal-fluss tal-arja mkejla fil-punt tal- effi¢jenza massim; RO Fluxul nominal de aer masurat la punctul de eficiend maxima ; EL Nlapoxn aépa mou petpiétat oto anpeeio tng péyiotng anddoang; UAT| Touw
poin - ledeKTUBHOCTI
T Pressione dellaria misurata al punto di mas-sima efficienza; B Hanarawe, uamepeno  Toukata Ha naii-Bucoka epektuHocr ; Fl Mitattu ilmanpaine parhaan hydtysuhteen pisteessa LV Gaisa spiediens, mérits optimalaja darba punkta ; PT Presso de ar medida no ponto de maior eficiéncia: SV lzmerjen zraéni tlak na tocki najvecje utin-Kovitosti; FR Pression d'air mesurée au point de
Measured air pressure at best efficiency PBEP 4100 Pa maximal; CS NaméFeny tlak vzduchu v bodé nejvySsi éin-nosti; HR Izmjeren tlak zraka pri togki najveceg stupnja iskoristenja ; MT IL-pressjoni tal-arja mkejla fil-punt tal-effié-jenza massima; RO Presiunea aerului masurata la punctul de eficiend maxima ; EL Mlieon tou aépa mou petpiétal oto onpieio T péylotn anadoonc ; UA Tck noBiTps, BAMpAHKH B TOULi MAKCHMANbHOT
pnln 3 lecheKTuBHOCTI
Maximum air flow (max 620.0 m?[h|ITFlusso d'aria massimo: BG Makcwanes pe6ur; Fl Suurin ilmavirta; LV Gaisa maksimala plisma; PT Débito de ar maximo; SV Najvecji pretok zraka: FR Débit d air maximal; CS Maximalnf pritok vzduchu: HR Najveci dopusteni protok zraka; MT Il-fluss massim tal-arja: RO Fluxul maxim de aer: EL Méyiotn por aépa: UA MaxchmansHa nponyckha spatkicts
R . T Potenza elettrica assorbita al punto di mas-sima efficienza ; BG Bxonna enextpuyecka wowHoct 8 Toukara Ha Haif- BucoKa ecpexTugHocT ; F Mitattu sahkdn ottoteho parhaan hyGtysuh-teen pisteessa; LV Elektriska ieejas jauda, mérita optimalaja darba punkta: PT Poténcia elétrica medida no ponto de maior eficiéncia; SV lzmerjena vhodna elektricna mo¢ na tocki najvecje uclnknwtusn R
Measured electric power input at best WBEP 1200 w Puissance électrique 3 al lentree mesurée au point de rendement maximal ; CS Naméfeny elektricky prlkun vbodé nejvyssl ucmnnsﬂ HR Izmjerena ulazna elektricna snaga pri tocki najveceg stupnja iskoriStenja; MT Il-kontribut tal-energija elettrika mkejjel fil- punt tal-effijenza massima; RO Puterea electric de intrare masurata la punctul de eficiend maxima; EL HAextpui wyic nou
efficiency pnint - lanoppoddtat oo anpeio tng péyiotng anddoang; UA Enexrp NOTYXHICTb, WO BTOYL
IT Potenza nominale del sistema di illuminazio-ne; BG Homunanwa MownocT va cucrema; Fl Valaistusjarj an nimelli LV Apgaismes sistémas nominala jauda; PT Poténcia nominal do sistema de iluminagao; SV Nazivna mot si 2a jevanje; FR Pui inale du systeme d'éclairage; CS Jmenovity prikon osvétlovaciho systému; HR Nominalna snaga sustava
Nominal power of the lighting system WL 50 W |zaosvjetljavanje; MT Il-gawwa nominali tas-sistema tat-tidwil; RO Puterea nominald a si lui de iluminat; EL fi oyie dwtopoy; UAH
IT llluminamento medio del sistema di llumi-nazione sulla superficie di cottura: BG Cpea ocBeTeHoCT, 0CHrypaBaKa o1 acBeTH- TenHaTa CCTEMa BbpXY 3aroteene; FlValaistusjarjestelmén keskimaarai ai i ittopi :LV Apgai iste Sinatais videjais apgaismojums uz ediena g S virsmas; PTluminagao média produzida pelo
il inati iahti . sistema de iluminagdo na superficie de cozedura; SV Povprecna osvetljenost kuhalne puvrsme ki jo zagotavlja sistem za osvetljevanje; FR Eclairement moyen du systeme d'éclairage sur la surface de cuisson; CS Primérné osvétleni varnéh hu osvitl i 6 ; HR Prosjecno osvjetljenje sustava za osvjetl; pnvrsme za kuhanje ; MT Il-luminazzjoni medja tas-sistema tat-
sx?lzigcen:‘lll("i':]glgﬁ?fm:fthe lighting system Emiddle 3810 lux [tidwilfugil-wicé ghat-tisjir ;RO lluminarea medie a sistemului de iluminat pe suprafaa de gatit; EL Megaia o WTLopoY otV empveln UA Cepe/iHe CBiTnoBE BMNOMiHIOBaHHA CHCTEMH OCBITNEHH Ha BapHNsHill noBepxHi T
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Value Unit
. DE Name oder Warenzeichen des Lieferanten; DA Leverandgrens navn eller varemarke; HU a gyartd neve vagy markajelzése; NL naam van de leverancier of het handelsmerk: SK nazov alebo obchodnd znacka vyrobeu; GA ainm nd branda an tsolathraf ES el nombre o marca comercial del proveedor; ET tarnija nimi véi kaubamérk; LT Tiekejo pavadinimas ir prekés zenklas; PL nazwa dostawcy lub
Supplier's name or trade mark ELICA iznak towarowy; SL ime ali 0znaka proizvajalca; TR Tedarikgi adi: SR ime ili robna marka proizvodaca: BY nassa a6 TaBapHbi 3Hak BbiTBOPUSI; RU HasBakme Wnk MapKa NocTaBuKKa
Model identifi E076B11-027-002 DE Modellkennung des Lieferanten; DA Model; HU modell; NL iding van het model van de leverancier; SK model; GA leagan; ES elidentificador del modelo del proveedor; ET mudel; LT modelis; PL identyfikator modelu dostawcy; SL model; TR Model tanimi; SR Model; BY vapanb; RU Mopens
odel identifier -UZ]-
. DE jahrliche Energi DA Rrligt energiforbrug; HU energiahaté agi mutatd; NL het jaarlijkse energieverbruik; SKindex ickej dEinnosti; 6A innéacs éif i fuinnimh; ES el consumo de energfa anual; ET aastane energiatarbimine; LT energijos vartojimo efektyvumo santykinis dydis; PL roczne zuzycie energii; SL indeks energetske u€inkovitosti; TR Yillik enerji
Annual Energy Consumption - AEChood 431 KWh/a |iketimi: SR indeks ener iHacui
- 3 getske eflkasnusn BYi RUronosoe p
. . HU iahatél agi osztaly; NL energie-efficiénti SKtrieda energetickej ucinnosti; GA rang éi i fuinnimh; ES la clase de eficiencia energética; ET Energiathususe klass; LT energijos vartojimo efekty Klasé; PL klasa efektywnosci j: SLrazred energetske uCinkovitosti; TR Enerji verimlilik sinifi;
Energy Efficiency Class A k efikasnnsti: BY p yHacuy; RU
. . . Effizienz; DA sk effektivitet; HU hidrodinamikai hatél ag; NL ie; SK fluidna d icka icinnost; GA éifeachtilacht shreabhdhinimicidil: ES la eficiencia fluidodindmica; ET hiidrodii ika tohusus; LT srauto dinamini y ;PL jnosc i tocna dinamicna uinkovitost; TR Sivi dinamigi
Fluld Dynamlc Efflclency _ FDEhUDd 31a % R oo 1ZI |en5 eficoncst BY el .E IVIi i Bankacui:“u { uidna dynamicka ucinnos eifeachtutacnt shreal inimiciuil aericiencia ohusus; LI srauto wu oL pretocna dinamicna ucinkovitost Vi dinamigi
. . . DE die Klasse fiir die flui i Effmenz DA i ivi HU hidrodinamikai haté agi osztaly; NL i iciénti SKtrieda fluidnej dynamickej G€innosti; GA vang ul inimicidla; ES la clase de eficiencia fluidodinamica; ET hiidrodii ika thususe Klass; LT srauto dinaminio efektyvumo klasé; PL klasa wydajnosci
Fluid Dynamic Efficiency class A przeptywu SLrazred L itne uCi i TR Sivi dinamigi verimlilik sinifi; SR klasa fluo-dinamicke efikasnosti; BY knac. iynait Bapkacyj; RU knaccr
. - iz ivitet; HU megvilagitasi hatékonysag; NL verlichtingsefficiéntie; SK svetelna dginnost; GA éi u is; ES la eficiencia de iluminacidn; ET ValgustGhusus; LT Svi 5 PL $¢ odwietlenia; SL svetlobna uCinkovitost; TR Aydinlatma Verimliligi; SR svetlosna efikasnost; BY ceatnoanaua; RU caerosas oTaaya
Light Efficiency - LEhood 761 lux/W - "' e g - v v M W
P - izi DA i i HU ilagitasi hatél agi osztaly; NL verlichti iciénti SKtrieda svetelnej uinnosti; 6A rang éifeachtilachta solais; ES la clase de eficiencia de iluminacin; ET ValgustustGhususe klass; LT Sviesos naSumo klasé; PL klasa sprawnosci oswietlenia; SL razred svetlobne uinkovitosti; TR Aydinlatma Verimliligi
Lighting Efficiency Class A : SRK losne efikasnosti; BY ; RU knacc caeToBoi oTaayk
L . o DE F i DA Effektivitet af fedtfiltrering; HU zsirsz(irg haté aga; NL vetfilteri iciéntie; SK dcinnost filtracie tukov; GA éifeachtilacht scagtha gréisce; ES la eficiencia de filtrado de grasa; ET Rasva eemaldamise tihusus; LT riebaly filtravimo nasumas; PL 8 iania zani fi: SL u€inkovitost filtriranja mascob; TR Yag Siizme Verimlilii: SR efikasnost
Grease Filtering Efficiency - GFEhood 76.0 % ffiltriranja masti; BY aeKuijacuys i i RU (DATbTpaL KHPOB
N - DE die Klasse fiir den Fettabscheidegrad; DA Effektivitetsklasse af fedtfiltrering; HU zsirsziirg hatel agi osztalya; NL vetfilteri iciénti SKtrieda umnnnsuflluacmuknv GA rang éifeachtiilachta scagtha gréisce; ES la clase de eficiencia de filtrado de grasa,; ET Rasva eemaldamise t6hususe klass; LT riebaly filtravimo na§umo klasé; PL klasa efektywnosci pochtaniania
Grease Filtering Efficiency class c i SL razred filtriranja mascob: TR Yag Siizme Verimliligi sinifi; SR klasa eflkasnusllflltrlran]a masti; BY JHacui b jismasak; RU HNBTPALMN KHPOB
. . . . DE der Luftstrom minimaler: DA Luftstrom ved minimal effekt; HU levegd sebesség mlmmumtel]esltmenyen NL Luchtstroom bij minimum bij normaal gebruik: SK prietok vzduchu pri mini 8 vykone; GA aganit ES el flujo de aire en su ajuste minimo; ET Minimaalne Ghuvool tavakasutusel; LT oro srautas maziausiu; GAlingumu; PL natezenie przeptywu powietrza
Minimum Air Flow in normal use 260.0 m /h przy minimalnej; SL pretok zraka na minimalni moci; TR Asgari Hizdaki Hava Akimi; SR protok vazduha pri mlnlmalnnjsnan BVnamknaaeTpa Nl MikiManbKaii MaryTHacyi; RU pacxof Bo3ayxa npH MAHHMANbHOH MOLHOCTH
DE der Luftstrom maximaler: DA Luftstrom ved maksimal effekt; HU levegd sehesseg maximum teljesit id bij normaal gebruik: SK prietok vzduchu pri maxi al vykone; GA agan ES el flujo de aire en su ajuste maximo; ET i dhuvool LTorosr didZiausiu; GAlingumu; PL natezenie
Maximum Air Flow in normal use 6200 m’/h przeptywu powietrza przy maksy-malnej; SL pretok zraka na maksimalni moci; TR Azami Hizdaki Hava Akimi; SR pru(ok vazduha |1I'I makslmalnnj snazi; BY natok naseTpa npl MaKciManbhaii Maryrhacui; RU pacxo Bo3ayxa npH MaKCHManbHOH MOWHOCTH
DE Luftstrom im Betrieb auf der i oder S¢ DA Luftstrom ved intensivt brug eller boost; HU | besség intenziv vagy boost é in de intensieve of SK prietok vzduchu za podmienok intenzivneho alebo zvySeného pouzivania; GA aershreabhadh e tréansdid; ES el flujo de aire en posicion ultrarrapida o reforzada; ET
Air Fl tintensi /h t setti NA ’/h Ohuvooli LToro srautas yvija ar forsuotaja veiksena; PL; DAne dotyczace natezenia przeptywu powietrza przy ustawieniu trybu intensywnego luhturbu SL pretok zraka v intenzivnem ali boost natinu delovanja; TR Yojun veya destekli ayardaki hava akimi; SR protok vazduha u uslovima intezivne upotrebe ili boost; BY natox naserpa npbl iHT3HCIyHbIX Li GycTapHbix
Ir Flow atintensive/boost setting lyMoBax akcnnyatausii; RU pacxo Boagyxa B YCHOBHAX HHTEHCHBHOTO HCMIONb30BaHKA MK B pexwMe hoost
DE A-bewerteten L issionen bei minimaler verfiigbarer indigkeit im Normalbetrieb; DA A-vagtet lydeffekt ved minimal effekt; HUAszurnvelsulynznn jesitmény minimum teljesit issie in de lucht bij minil ij normaal gebruik: SKvazena hladina emisil i hluku akustického vykonu pri minimalnom vykone; GA
A-weighted Sound Power Emission at dB(A) fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an foschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en su ajuste minimo; ET Helinivoo A suhtes vaikseima kiiruse korral; LTAsverlme GArsn GAllamazlausm GAlmgumu PL poziom hatasu jako h w postaci fal do A przy minimalnej; SL vrednotena raven Azvone moci
minimum speed 49.0 re lpW lemisije hrupa pri minimalni mogi; TR Asgari hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses giicii emisyonu, SR ponderisana zvuéna snaga A buke pri minimalnoj snazi; BY j3saxanas rykasas Mou, wymy A npbi ik MaryTHacui; RU MOLLHOCTb N0 WKaNe A 3BYKOBOTO H3NYYEHMHA NPH MHHUMANLHOM MOWHOCTH
|DE A-bewerteten | issi bein rverfiigharer indigkeit im Nor ieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved maksimal effekt; HUAszurnvelsulynznn jesitmény maximum teljesitmés NL A-gewogen gelui issie in de lucht bij maxil id bij normaal gebruik; SKvazena hladina emisii hluku akustl:kehnvyknnu pri maximalnom vykone;
A—weighted Sound Power Emission at dB(A) GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astui 0 an uaschumhacht; ES las emisiones sonoras en ‘el aire ponderadas por el valor A en su ajuste maximo; ET Helinivoo A suhtes suurima kiiruse korral; LT A sverting; GArso; GAlia didZiausiu; GAlingumu; PL poziom halasu]akn hatas emitowany w postaci fal doAprzy raven Azvocne
maximum speed 69.0 re ]FW moci emisije hrupa pri maksimalni mo¢i; TR Azami hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-ajirlikli ses giicii emisyonu; SR ponderisana zvucna snaga A buke pri maksimalnoj snazi; BY j3saxanas rykagas Mo, uymy A npbi MaKci maryTHacui; RU MOWHOCTb N0 WKane A 38YKOBOr0 H3NY4EHHA NPH MAKCHMANbHO MOWHOCTH
|DE A-bewerteten | issil im Betrieb auf der i oder DA A-vagtet i ved intensiv brugstilstand eller boost; HU A sziirGvel silyozott hangtel]esltmzny intenziv vagy boost fokozat hasznalatakor; NL akeestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht in de intensieve of boostmodus; SK vazena hladina emisi hluku akustického vykonu za
podmienok mlenzwnehn alebo zvySeného pouZivania; 6A fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fualme le tréanisdid; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posicidn ultrarrapida o reforzada; ET Helinivoo A suhtes intensiivse kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia intensyviaja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne dotyczace poziomu hatasu emitowanego w postaci fal
A-weighted Sound Power Emission at dB(A) doAwtrybachi ywnym i turbo; SL raven Azvoéne moi emisije hrupa pri intenzivnem ali boost nacinu delovanja; TR Yogun veya destekli ayarda havaya yayilan akustik A-agjirlikli ses giicii emisyonu; SR ponderisana zvucna snaga A buke u uslovima intezivne upotrebe ili boost; BY j3Baxanas rykasas Mou wymy A npl iHT3HCIFHbIX i 6yCTapHbIX
intensive or boost speed NA re ]FW lymoBax akcnnyarauli; RU BageweHHas 3ykoBas MOWHOCTb N0 wKane A 38YKOBOTO H3NY4eHHS B YCNOBHSX HHTEHCHBHOTO UCTIONb30BaHHA UK B pexuMe boost
. DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; DA Energiforbrug i slukket tilstand: HU energ|afngyasztas kikapesolt allapotban; NL het elektriciteitsverbruik in de uit-stand; SK spotreba energie vo vypnutom rezime; GA caitheamh fuinnimh agus € muchta; ES el consumo de electricidad en modo desactivado; ET Energiakulu valjaliilitatuna; LT iSjungties bilsena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL
Power cnnsumptlun off mode - Po NA uzycie energii elektrycznej w trybie wytaczenia; SL poraba energije v ugasnjenem nacinu; TR Kapal moddaki giic tiiketimi; SR potrosnja energije iskljucena; BY aHeprii j PaxKbiMe; IHEPTUM B COCTORHHH
DE Lei: DAEnergiforbrug i standby; HU i as keszenléti mdban; NL het elektriciteitsverbruik in de stand-by-stand; SK spotreba energie v pohatovostnom rezime; GA caitheamh fuinnimh i mad fuireachais; ES el consumo de electricidad en modo de espera; ET Energiakulu standby-reZiimis; LT budéjimo veiksena suvartojamos elektros
Power consumption in standby mode - Ps NA W [energijos kiekis: PLzuzycle energii elektryczne]wlrybleczuwanla SLpnraha energije v standby nacinu; TR Hazir bekleme modundaki gii tiiketimi: SR potroSnja energije u stanju mirovanja; BY cnaxbiBakHe aHeprii j paxbime yakanhs; RU notpeGnene aneprin s pexume OXHaaHHS

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014 and UK S1 2019 No. 539

Symbol Value Unit
Leitverlang otart; tenyezo; initel prirastku casu; GA Fachtoir am; ES Factor de temporal; ET Ajaline kasvutegur; LT Laiko didéjimo; DAugiklis; spatczynnik uptywu czasu; SL Faktor povecanja casa; TR Zaman artig faktrii; SR Faktor povecanja tokom vremena; BY kasdiubient
DE Zeitverlai DATI HU ld6t Gveld tényez6: NL Tij SK Cinitel prirastku ¢asu; 6A Fachtdir méadai ESF: dei ET Ajaline ki LT Laiko didéjimo: DAugiklis; PL Wspdt ik upty SL Fakt tanja Casa; TR I faktoril; SR Fak ja toke BY i
Time increase factor f 09 i43HKA 3 uaram vacy; RU y 10 BpeMeHH
.. DE ieeffizienzi DA Ener HU jiahaté agi mutato; NL Energie-efficiéntie-index; SKIndex ickej uginnosti; 6A Innéacs ifeachtdlachta fuinnimh; ES Indice de eficiencia energética; ET Energiatghususindeks; LT Energijos vartojimo efektyvumo indeksas; PL Wskaznik efektywnosci energetycznej; SL Indeks energijske utinkovitosti; TR Enerji Verimlilik
Energy Efficiency Index EElhood 512 Endeksi: SRindeks energetske efikasnosti; BY i D ywacui RU M
emessener Luftvolumenstrom im estpun t; alt luftstrom i etnptlma e driftspun t lert egaramse essega egjobb hatdsfol upnnl an; emeten luchtdebiet op het beste-efficiéntie-punt; ameranypnetu vzduchu v bot esna]vyssnu u:mnnstnu eir a ag pointe na uasta; ujo de aire medido en el punto de maxima
DE Gi Luftvols B kt; DA Malt luft d le drifts leEP)NUM [t b legjobb hatasfokt han; NL G luchtdebi het b ffi SKN: k vzduchu v bod GA i i gi u ESFlujo de ai did L de maxi
Measured air flow rate at best ef‘ficiency QBEP 3350 *h eficiencia; ET Maddetud ol uurima tidolukorras; LT I8 optimalaus nasumo tasko oro srautas; PL Natgzenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL lzmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje uti i; TREn |y|ver|ml|l|l« i hava akimi; SR protok vazduha izmerena pri maksimalnoj efikasnosti; BY Bbinarak naserpa
point . mf  kponusi wacivansai aextajacy RU Packop Bo3ayXa, 3aHEPeHHbii B TOUKE MaKCHNATHOI! SGABEKTHBHOCTH
. . DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; DA Malt lufttryk i det optimale driftspunkt; HU Mért legnyumasa legjobb hatasfoku pontban; NL Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntie-punt; SK Nameranytlakvxduthu v bode s najvy$Sou icinnostou; GA Aerbhri a thomhaistear ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Presidn de aire medida en el punto de ma-xima eficiencia; ET Maddetud Ghurghk
Me_asured air pressure at best efflmency PBEP 4100 Pa isuurima tohususega todolukorras; LT Isma(untasls optimalaus nasumo tasko oro slégis: PL Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL lzmerjen zraéni tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti: TR En iyi verimlilik i statik basing farki; SR Pritisak vazduha izmerena pri maksimalnoj efikasnosti; BY wick nasetpa y kponuel wakciManshait achekteijhacui; RU flaenenue
pmnt . BO3AYX, BTOYKE
. . laximaler Luftstrom; laksimal luftstrom; NL Maximale laximalny prietok vzduchu; ershreabhadh uasta; ujo de aire maximo; ET Suurim L orosrautas; natezenie przeptywu powietrza; SL Najvecji pretok zraka; Jaksimum hava akimi; laksimalni protok vazduha; BY makciManbHbi
. DE Maximaler Lufts DA Maksimal luft: HU Maximalis léga ég; NL Maximalg SK Maximalny prietok vzduchu; GA Aershreabhadh ES Flujo de aire méximo; ET Suurim Gl TDidZiausi PL zeni ty\ i SL Najvetji k zraka; TR Maksi h kimi; SR Maksimalni k vazduha; BY Maxcil
Maximum air flow Qmax 620.0 m*fh |narox nasera; RUMakchmansHsii pacxap, sosmyxa
DE Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt: DA Malt elektrisk idet optimal HU Mért il jia-felvétel a legjobb hatas-fokd pontban; NL Gemeten elektrisch opgenomen vermogen op het beste-efficiéntiepunt; SK Namerany elektricky prikon v bode s najvy3Sou dinnostou; GA Cumhacht leictreach a chaitear ag pointe na héifeachtdlachta uasta; ES
M delect t at best Potencia elecmca de entrada medida en el punto de méxima eficiencia; ElSuunmatuhususegatnunluknrras mundeludtarbllav sisendvaimsus; LT ISmatuotoji optimalaus nasumo tasko varto-jamoji elektriné: GAlia; PL Pobor mocy mierzony w optymalnym punkeie pracy; SL Izmerjena vhodna elektricna mo¢ na tocki najvecje i TR Eniyi verimlilik i elektrik giici; SR
ef?li?:r:iy ;:Iﬁtnc power IanI athesi WBEP 1200 W |Potrosnja elektric gije pri j efikasnosti; BY ¥ kponupi P MOILHOCTb, BTOUKE
DA nominelle effekt; HU A vil névleges telj 6 NLNnmmaalvermngenvan helverllchtlngssys teem; SKNnmmalnyvyknn systému osvetlenia; GA Cumhacht ainmnitil an chdrais soilsithe; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion; ET Valgusallika nimivi LTVardiné apsvietimo si ; GAlia; PL
Nominal power ofthe lighting system m 50 W Moc nominalna syslemu oéwietlenia; SL Nazivna moc sistema za osvetljevanje; TR Aydmla|ma sisteminin nominal giicii; SR Nominalna snaga rasvete; BY HaminanbHas maryTHacub CicTambl ocBeueHus
DE Durchschnittliche arke des auf der Kochoberflache; DA Belysningssystemets gennemsnltllge lysstyrke pa kngefladen HU A vilgitrendszer altal a fézési feliileten biztositott atlagos megvllagllas NL Gemiddelde verllchnng van helverlu:htlngs sysleem op het kookoppervlak; SK Pnemerne nsvetleme vrhane syslemnm osvet-| lema na pnvn:h varne]
Average illumination of the lighting system ) plochy; GA Soilsid mednach an chorais soilsithe ar an dromchla ccaireachta; ES lluminancia media del sistema de ilumina-cién en la superficie de coccidn; ET Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal; LT ApSvietimo sistema uztikrinama vidutiné virimo pavirSiaus ap$vieta; PL Srednie natezenie 0§ przez system
onthe cnnking surface Emiddle 3810 lux  |ptyty grzejnej; SL Povprecna osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavlja sistem za osvetljevanje; TR Pigirme alaninda aydinlatma sisteminin ortalama aydinlatmasi; SR Proseéna osvetljenost na povrSini za kuvanje; BY cApaaHas acBeTnenacLyb CICTaMbl acBATNEHHS Ha naBepxHi Ans rarasanhs; RU Cpeguss cHCTeMoit BapOUHOI
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Allgemeine Angaben

GEWICHT (KG) FINISHING MASSE (CM)
11,9 Rostfreier Stahl + Schwarzes Glas 60
ENERGIEKLASSE MINDESTABSTAND ZUM MINDESTABSTAND ZUM
A OBERSCHRANK (IN DER HOHE) OBERSCHRANK (IN DER HOHE)
INDUKTIONS- GASKOCHFELD
/STRAHLUNGSKOCHFELD
65cm
50cm
AUSLASSOFFNUNG BELEUCHTUNG ABSORPTION
150mm Led 2x2.5 W - 3000 K - 381 LUX 205W
Saugleistung
INTENSIVLEISTUNG MIN-MAX GERAUSCHPEGEL MIN-MAX CONTROLS

260m3/h - 620m3/h 49db(A) - 69db(A)

Drucktasten Mech. 3G



Informationen zu Elektrokochfeldern fur den Hausgebrauch
Konfomtat mit EU-Richtlinie 2009/125/EG — Richtlinie Nr. 66/2014

Marke Beko
Modell HIC 64100 X
Eiekiro X

At des Kochfeldes Gas
Arzahl Kochzonen undioder Bereiche ]

Strahlungskochzone X
Heiztechnologie Induktionskochzone
Bel Kochzonen one vorne links 18
oder-flichen: Durchmesser der  [Zone hinten links 14

nutzbaren Oberflache fur jede
elekirisch beneizte Kochzone, auf
5mm genau. (@/cm)

one vome rechts 14
one hinten rechts. 18

Bel nicht one vorne links -
Kochzonen oder -fidchen: Lange  |Zone hinten links N
und Breite der nutzbaren O VoMETeihES :
Oberflache fir jede elektrisch e s =

elektrisch beheizte Kochflache, ~[Rechte Zone =
auf 5mm genau. (L x B, cm) Mittlere Zone =
[Zone links -
|Zone vorne -
|Zone ninten =

ro Kochzone | Zone vorne links 1943
oder -flache, berechnet pro kg. ‘one hinten links 194.1
Whikg one vorne rechts 194.1

Energieverbrauch des Kochfeldes berechnet pro kg, (WHkg) 1942

7756182001 / 285368217/ AA de_DE



